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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI], ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentracii

(Vec M.10321 — DSV/Agility)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2021/C 311/01)

Dna 28. jila 2021 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentricii a vyhldsit ju za
zlucitelnd s vnttornym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strinky Komisie o hospoddrskej stifazi venovanej fazidm (http://ec.curopa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd strdnka poskytuje rdzne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fizidch podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.cu/homepage. html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32021M10321. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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Nevznesenie ndmietky voci oznimenej koncentricii

(Vec M.10157 — Aurubis/TSR Recycling(JV)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2021/C 311/02)

Dna 21. aprila 2021 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voc¢i uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhlasit ju za
zlu¢itelnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na cldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases/). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32021M10157. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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Nevznesenie ndmietky voci oznimenej koncentricii

(Vec M.10299 — DBS|JPMC/Temasek/Techco JV)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2021/C 311/03)

Dna 29. jala 2021 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentricii a vyhldsit ju za
zlu¢itelnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na cldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases/). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32021M10299. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE
Urokova miera pouZitd Eurépskou centrilnou bankou pri hlavnych refinanénych operaciach (!):
0,00 % dnia 1. augusta 2021
Vymenny kurz eura ()
2. augusta 2021
(2021/C 311/04)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

uUsD Americky dolar 1,1886 CAD  Kanadsky dolar 1,4816
JPY Japonsky jen 130,17 HKD  Hongkongsky dolar 9,2398
DKK Dénska koruna 74381 NZD Novozélandsky dolar 1,7041
GBP Britska libra 0,85568 | SGD  Singapursky doldr 1,6069
SEK Svédska koruna 10,1910 | KRW  Juhokrejsky won 1367.67
CHF Svajéiarsky frank 1,0761 ZAR  Juhoafricky rand 17,0993

CNY  Cinsky juan 7,6807
ISK Islandska koruna 146,80 Y]

HRK  Chorvitska kuna 7,4963
NOK Norska koruna 10,4515

IDR Indonézska rupia 17 089,57
BGN Bulharsky lev 1,9558

MYR  Malajzijsky ringgit 5,0218
CZK Ceskd koruna 25,476 .

PHP Filipinske peso 59,211
HUF Madarsky forint 356,01 RUB  Rusky rubel 86,4182
PLN Polsky zloty 4,5562 THB  Thajsky baht 39.152
RON Rumunsky lei 4,9180 BRL Brazilsky real 6,1459
TRY Tureckd lira 9,9181 MXN  Mexické peso 23,5605
AUD Australsky dolar 1,6141 INR Indick4 rupia 88,3960

(") Pouzity kurz sa vztahuje k poslednej operacii vykonanej pred ur¢enym diiom. V pripade, Ze tender obsahuje variabilny kurz, pouZije sa
kurz medzny.
() Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenieo bliZiacom sa uplynuti platnosti urcitych antidumpingovych opatreni

(2021/C 311/05)

1. Vstlade s clinkom 11 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Eurdpskej tinie (), Komisia oznamuje, Ze pokial sa nezaine
revizne preSetrovanie v stlade s nasledujiicim postupom, platnost dalej uvedenych antidumpingovych opatreni uplynie
dnom uvedenym dalej v tabulke.

2. Postup

Vyrobcovia z Unie mozu predlozit pisomnii Ziadost o revizne presetrovanie. Této Ziadost musi obsahovat dostatoéné
dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne malo za nasledok pokracovanie alebo opdtovny vyskyt
dumpingu a ujmy. V pripade, Ze sa Komisia rozhodne presetrit dotknuté opatrenia, dovozcovia, vyvozcovia, zdstupcovia
vyvazajicej krajiny a vyrobcovia z Unie dostand prilezitost doplnit informdcie uvedené v Ziadosti o revizne presetrovanie,
vyvrétit ich alebo predlozit k nim pripomienky.

3. Lehota

Vyrobcovia z Unie mozu na zaklade uvedenych skuto¢nosti predlozi pisomnd Ziadost o revizne predetrovanie na adresu
Eurépskej komisie: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1), CHAR 4/39, 1049 Brussels,
Belgicko (?), a to kedykolvek od ditumu uverejnenia tohto ozndmenia, avSak najneskor tri mesiace pred ddtumom
uvedenym dalej v tabulke.

4. Toto oznimenie sa uverejiiuje v silade s ¢linkom 11 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1036.

Krajina(-y) Déatum
Vyrobok povodu alebo Opatrenia Odkaz uplynutia
vyvozu platnosti (')
Urcité Cinska Antidumpin- | Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/724 | 26.4.2022
vyrobky [udova gové clo z 24. aprila 2017, ktorym sa po reviznom presetrovani
z  nekone¢- | republika pred uplynutim platnosti podla ¢ldnku 11 ods. 2
ného nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
skleneného 2016/1036 ukladd konecné antidumpingové clo na
vlakna dovoz urcitych vyrobkov z nekone¢ného skleneného
vldkna s povodom v Cinskej ludovej republike
(U.v.EUL 107, 25.4.2017, 5. 4)

() Platnost opatrenia uplynie o polnoci (00.00) v defi uvedeny v tomto stlpci.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu


mailto:TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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Ozndmenie o zacati revizneho presetrovania pred uplynutim platnosti antidumpingovych opatreni
uplatniteInych na dovoz urcitych plochych vyrobkov z ocele valcovanych za studena s povodom
v Cinskej ludovej republike a Ruskej federacii

(2021/C 311/06)

Po uverejneni ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti (') platnych antidumpingovych opatreni na dovoz ur¢itych
plochych vyrobkov z ocele valcovanych za studena s povodom v Cinskej fudovej republike a Ruskej federdcii (dalej len
,dotknuté krajiny“) bola Eurépskej komisii (dalej len ,Komisia“) dorucend Ziadost o revizne preSetrovanie v siilade
s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurdpskej dnie (%) (dalej len ,zdkladné nariadenie®).

1. Ziadost o revizne presetrovanie

Ziadost podalo 3. mdja 2021 zdruzenie EUROFER (dalej len ,Ziadatel*) v mene vyrobného odvetvia Unie vyrabajiceho
urcité ploché vyrobky z ocele valcované za studena v zmysle ¢lanku 5 ods. 4 zdkladného nariadenia.

Verejne pristupnd verzia Ziadosti a analyza miery podpory Ziadosti vyrobcami z Unie sa nachddzaji v spise, ktory je
zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie. Informdcie o pristupe zainteresovanych strdn k spisu sa nachddzaji
v bode 5.6 tohto ozndmenia.

2. Presetrovany vyrobok

Vyrobok, ktory je predmetom tohto revizneho presetrovania, st ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovane;j
ocele, alebo inej legovanej ocele okrem nehrdzavejiicej ocele, vo vietkych Sirkach, valcované za studena (iberom za
studena), nepldtované, nepokovované ani nepotiahnuté, po valcovani za studena (iberom za studena) uz dalej neupravené,
ktoré v stcasnosti patria pod ¢iselné znaky KN ex 7209 15 00 (kéd TARIC 7209 15 00 90), 7209 16 90, 7209 17 90,
72091891, ex 72091899 (kéd TARIC 72091899 90), ex 7209 2500 (kéd TARIC 7209 2500 90), 7209 26 90,
7209 2790, 7209 28 90, 7211 23 30, ex 7211 23 80 (kédy TARIC 7211238019, 7211238095 a 721123 80 99),
ex 72112900 (kédy TARIC 7211290019 a 7211290099), 72255080 a 72269200 (dalej len ,presetrovany
vyrobok*). Tieto ¢iselné znaky KN a kédy TARIC sa uvadzaji len pre informdciu.

Z definicie presetrovaného vyrobku st vyltcené tieto druhy vyrobku:

— ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele vo vsetkych sirkach, valcované za studena (Gberom za
studena), nepldtované, nepokovované ani nepotiahnuté, po valcovani za studena uz dalej neupravené, tiez vo zvitkoch,
vo vSetkych hrabkach, elektrické,

— ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele vo vietkych Sirkach, valcované za studena (iberom za
studena), nepldtované, nepokovované ani nepotiahnuté, vo zvitkoch, s hrdabkou mensou nez 0,35 mm, Zihané (zndme
ako ,¢ierne plechy”),

— ploché valcované vyrobky z inej legovanej ocele vo vietkych sirkach, z kremikovej elektroocele a

— ploché valcované vyrobky z legovanej ocele, po valcovani za studena ((iberom za studena) uz dalej neupravené,
z rychloreznej ocele.

3. Existujiice opatrenia

V stcasnosti platnymi opatreniami sti kone¢né antidumpingové cld ulozené vykondvacim nariadenim Komisie (EU)
2016/1328 (), naposledy zmenenym vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 20191382 (¥).

() U.v.EUC 389, 16.11.2020, s. 4.

@ U.v.EUL176, 30.6.2016,s. 21.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1328 z 29. jila 2016, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou
platnostou vyberd docasné clo ulozené na dovoz urcitych plochych vyrobkov z ocele valcovanych za studena s povodom v Cinskej
ludovej republike a Ruskej federacii (U v.EU L 201, 4.8.2016, 5. 1).

(*) Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) 2019/1382 z 2. septembra 2019, ktorym sa menia urcité nariadenia, ktoryml sa uklada}u
antidumpingové alebo antisubvenéné opatrenia na urcité vyrobky z ocele, na ktoré sa vztahujii ochranné opatrenia (U. v. EU L 227,
3.9.2019, 5. 1).
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4. Dévody revizneho presetrovania

Ziadost sa odovodiuje tym, Ze uplynutle platnostl opatreni by pravdepodobne malo za ndsledok opitovny vyskyt
dumpingu a pokracovame alebo opitovny vyskyt ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

4.1.  Tvrdenie o pravdepodobnosti opitovného vyskytu dumpingu

4.1.1. Cinska ludovd republika

Ziadatel tvrdil, Ze vzhladom na existenciu vyraznych deformdcii v zmysle ¢lanku 2 ods. 6a pism. b) zdkladného nariadenia
nie je vhodné poufzif ceny a ndklady na domadcom trhu v Cinskej ludovej republike (dalej aj ,CLR*).

S cielom podlozit tvrdenia o vyraznych deformécidch Ziadatel vychddzal z informdcii v sprave vydanej dtvarmi Komisie
20. decembra 2017, v ktorej je opisand konkrétna situdcia na trhu v Cinskej ludovej republike (). Ziadatel konkrétne
poukdzal na deformdcie ako na pritomnost stitu vo vSeobecnosti a konkrétnejsie v oceliarskom priemysle, v predpisoch
v oblasti konkurzného a majetkového prava a na narusenia tykajdce sa inych materidlovych vstupov, financovania, pody,
energif a prace.

Ziadatel okrem toho odkazuje na ¢ldnok magazinu China Briefing s ndzvom ,What to expect in China’s 14th Five Year Plan*
(Co mozno ocakdvat v 14. pitrocnom plane Ciny), dalej na Stanovy Komunistickej strany Ciny, ndvrh 14. pitroéného
plénu pre ocel, Globdlne férum o nadmernej kapacite ocele, ministerskii spravu, spravu MMF o rie§eni problému
podnikovych dlhov v Cine a na nariadenia, ktorymi sa ukladajt konecné opatrenia na nehrdzavejticu ocel valcovand za
tepla (%), ploché vyrobky valcované za tepla () a vyrobky z ocele s organickym povlakom (¥). Podla ¢linku 2 ods. 6a pism.
a) zdkladného nariadenia je preto tvrdenie o pokracovani alebo opdtovnom vyskyte dumpingu zaloZené na porovnani
normalnej hodnoty vytvorenej na zdklade ndkladov na vyrobu a predaj odrazajacich nedeformované ceny alebo referen¢né
hodnoty vo vhodnej reprezentatwne) krajine s vyvoznou cenou (na rovni ceny zo zévodu) presetrovaného vyrobku z CLR
pri jeho predaji na vyvoz do Unie.

Vzhladom na dostupné informdcie sa Komisia domnieva, Ze existuji dostato¢né dokazy podla ¢lanku 5 ods. 9 zdkladného
nariadenia, ktoré nasvedcuju, ze v dosledku vyraznych deformdcii ovplyviujiicich ceny a ndklady je pouzitie cien
a nékladov na domédcom trhu v CLR nevhodné, ¢o oddvodiiuje zacatie preSetrovania na zéklade ¢ldnku 2 ods. 6a
zdkladného nariadenia.

Sprava o krajine je dostupnd v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na webovom sidle GR
pre obchod ().

Na zdklade uvedeného porovnania, z ktorého vyplyva dumping, Ziadatel tvrdi, Ze existuje pravdepodobnost opdtovného
vyskytu dumpingu v pripade dovozu z CLR.

() Pracovny dokument ttvarov Komisie, ,Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of
Trade Defence Investigation® (Vyrazné deformacie v hospodarstve Cinskej Iudovej republiky na Géely presetrovani na ochranu
obchodu), 20. 12. 2017, SWD(2017) 483 final/2, k dispozicii na adrese: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017[december/
tradoc_156474.pdf

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1408 zo 6. oktébra 2020, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou
platnostou vyberd predbezné clo ulozené na dovoz urcitych plechov a zvitkov z nehrdzavejicej ocele valcovanych za tepla s povodom
v Indonézii, Cinskej udovej republike a na Taiwane (U.v.EUL 325, 7.10.2020, s. 26).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/649 z 5. aprila 2017, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz urcitych
plochych vyrobkov zo zeleza, z nelegovanej ocele alebo ostatnej legovanej ocele valcovanych za tepla s povodom v Cinskej fudovej
republike (U. v. EU L 92, 6.4.2017, s. 68), a Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/969 z 8. jina 2017, ktorym sa ukladaji
konetné vyrovndvacie cld na dovoz urcitych plochych vyrobkov zo Zeleza, z nelegovanej ocele alebo ostatnej legovanej ocele
valcovanych za tepla s povodom v Cinskej fudovej republike a ktorym sa meni vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/649,
ktorym sa ukladd kone¢né antldumpmgove clo na dovoz urcitych plochych vyrobkov zo Zeleza, z nelegovanej ocele alebo ostatnej
legovanej ocele valcovanych za tepla s povodom v Cmske] Tudovej republike (U. v. EU L 146, 9.6.2017, 5. 17).

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2019/688 z 2. méja 2019, ktorym sa po reviznom presetrovam pred uplynutim platnosti podla
¢lanku 18 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 uklad4 konecné vyrovndvacie clo na dovoz urcitych vyrobkov
z ocele s organickym povlakom s povodom v Cinskej [udovej republike (U. v. EU L 116, 3.5.2019, 5. 39).

() K dispozicii na: https://trade.ec.europa.eu/docl 1b/docs/ 2017/december/tradoc_156474.pdf Dokumenty, na ktoré sa sprava o krajine
odvoldva, mozno takisto ziskat na zdklade riadne odovodnenej Ziadosti.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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4.1.2. Ruskd federdcia

Tvrdenie o pravdepodobnosti opdtovného vyskytu dumpingu v pripade Ruskej federdcie vyplyva z porovnania ceny na
domédcom trhu s vyvoznou cenou (na Grovni ceny zo zdvodu) presetrovaného vyrobku pri jeho predaji na vyvoz do
vSetkych krajin urcenia, kedZe objem dovozu z Ruskej federacie do Unie je momentélne nizky.

Na zdklade uvedeného porovnania, z ktorého vyplyva dumping, Ziadatel tvrdi, Ze existuje pravdepodobnost opitovného
vyskytu dumpingu v pripade dovozu z Ruska.

4.2.  Tvrdenie o pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu ujmy

Ziadatel tvrdi, ze by mohlo déjst k pokracovaniu alebo opitovnému vyskytu ujmy. V tejto savislosti ziadatel predlozil
dostatok dokazov o tom, Ze ak by uplynula platnost opatreni, sicasnd troveri dovozu presetrovaného vyrobku
z dotknutych krajin do Unie by sa pravdepodobne zvygila, a to z dovodu nevyuZitej kapacity vyrobnych zariadeni
vyvazajlcich vyrobcov v dotknutych krajinich a z dovodu atraktivnosti trhu Eurdpskej tnie z hladiska velkosti
a geografickej blizkosti (Co plati najmd s ohladom na Rusko).

Ziadatel okrem toho tvrdi, Ze povodne stanovend ujma bola odstranend najmi vdaka existencii opatreni a Ze ak by
uplynula ich platnost, akykolvek opatovny vyskyt znaéného dovozu za dumpingové ceny z dotknutych krajin by
pravdepodobne viedol k opdtovnému vyskytu ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

5. Postup

KedZe Komisia po porade s vyborom zriadenym podla ¢ldnku 15 ods. 1 zdkladného nariadenia stanovila, Ze existuji
dostatoéné dokazy o pravdepodobnosti dumpingu a ujmy na odovodnenie zacatia revizneho preSetrovania pred
uplynutim platnosti, zac¢ina tymto revizne presetrovanie v silade s ¢linkom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

Tymto reviznym preSetrovanim pred uplynutim platnosti sa stanovi, ¢i je pravdepodobné, Ze uplynutie platnosti opatreni
by mohlo viest k pokracovaniu alebo opatovnému vyskytu dumpingu presetrovaného vyrobku s pévodom v dotknutych
krajindch a k pokracovaniu alebo opdtovnému vyskytu ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

Komisia okrem toho strany upozorfiuje na uverejnené ozndmenie (') o dosledkoch vypuknutia ochorenia COVID-19 na
antidumpingové a antisubven¢né presetrovania, ktoré sa moze uplatitovat na toto konanie.

5.1.  Obdobie revizneho presetrovania a posudzované obdobie

PreSetrovanie pokracovania alebo opidtovného vyskytu dumpingu sa bude vztahovat na obdobie od 1. jala 2020 do
30. juna 2021 (dalej len ,obdobie revizneho presetrovania“). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postdenia
pravdepodobnosti pokracovania alebo opdtovného vyskytu ujmy sa bude vztahovat na obdobie od 1. janudra 2017 do
konca obdobia revizneho presetrovania (dalej len ,,posudzované obdobie®).

5.2.  Pripomienky tykajiice sa Ziadosti a zalatia preSetrovania

Vietky zainteresované strany sa vyzyvajd, aby do 15 dni od dédtumu uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (') predlozili svoje stanoviskd k vstupom a ku kédom harmonizovaného systému (HS) uvedenym
v Ziadosti (*?).

Vsetky zainteresované strany, ktoré sa chctl vyjadrit k Ziadostiam (vratane otdzok tykajicich sa ujmy a pricinnej stvislosti)
alebo k akymkolvek aspektom tykajicim sa zacatia preSetrovania (vritane miery podpory Ziadosti), tak musia urobit do
37 dni odo dna uverejnenia tohto oznidmenia.

Kazda ziadost o vypocutie tykajiica sa zacatia preSetrovania sa musi predlozit do 15 dni odo diia uverejnenia tohto
oznamenia.

(") https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316 %2802 %29.

(") Vsetky odkazy na uverejnenie tohto oznimenia sa povazuji za odkazy na uverejnenie tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie, pokial nie je stanovené inak.

(") Informdcie o kédoch HS sa poskytujii aj v zhrnuti Ziadosti o revizne presetrovanie, ktoré je dostupné na webovom sidle GR pre
obchod (http://trade.ec.europa.eu/tdi)).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316
http://trade.ec.europa.eu/tdi/
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5.3.  Postup stanovenia pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu

V reviznom presetrovani pred uplynutim platnosti Komisia preskimava vyvoz do Unie pocas obdobia revizneho
presetrovania a nezavisle od vyvozu do Unie posudzuje, ¢i je situdcia spolo¢nosti, ktoré vyrabajii a predavaji presetrovany
vyrobok v dotknutych krajinach, takd, Ze by pravdepodobne doslo k pokraéovaniu alebo opitovnému vyvozu do Unie za
dumpingové ceny, ak by platnost opatreni uplynula.

Preto sa vietci vyrobcovia (%) presetrovaného vyrobku z dotknutych krajin, bez ohladu na to, ¢i pocas obdobia revizneho
presetrovania vyvazali preSetrovany vyrobok do Unie, vyzyvaju, aby sa ziicastnili na preetrovani zo strany Komisie.

5.3.1. Presetrovanie vyrobcov v dotknutych krajindch

Vzhladom na mozny velky pocet vyvazajtcich vyrobcov v Cinskej ludovej republike a Ruskej federacii, ktorych sa toto
revizne preSetrovanie pred uplynutim platnosti tyka, a s cielom ukongit preSetrovanie v rdmci predpisanej lehoty, Komisia
moZe obmedzif pocet vyrobcov, ktori sa majii presetrit, na primerany pocet prostrednictvom ,vyberu vzorky“. Vyber
vzorky sa vykond v stilade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

S ciefom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristtipila, sa
vietci vyrobcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene vratane tych, ktori nespolupracovali pri presetrovani vediicom
k zavedeniu opatreni, ktoré st predmetom tohto revizneho presetrovania, tymto vyzyvaji, aby Komisii do siedmich dni
odo dia uverejnenia tohto ozndmenia poskytli informécie o svojej spolo¢nosti, resp. spolo¢nostiach. Tieto informdcie sa
musia poskytniit prostrednictvom platformy TRON.tdi na tejto adrese:
https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R745_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. Informadcie
o pristupe k platforme TRON mozno ndjst v bodoch 5.6 a 5.9.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky vyrobcov v dotknutych krajinach, oslovi aj
organy dotknutych krajin a moze oslovit vietky zndme zdruZenia vyrobcov v dotknutych krajindch.

Ak je vyber vzorky potrebny, vyrobcovia budt vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu vyroby, predaja
alebo vyvozu, ktory mozno v ramci dostupného Casu primerane presetrit. Vetkym zndmym vyrobcom v dotknutych
krajindch, orgdnom dotknutych krajin a zdruZeniam vyrobcov v dotknutych krajindch Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré
boli vybrané do vzorky, a to v pripade potreby prostrednictvom orgdnov dotknutych krajin.

Len ¢o budii Komisii dorucené informadcie potrebné na vyber vzorky vyrobcov, bude informovat dotknuté strany o svojom
rozhodnuti, ¢i ich zaradila do vzorky. Vyrobcovia zaradeni do vzorky budt musiet predlozit vyplneny dotaznik do 30 dni
odo diia ozndmenia rozhodnutia o ich zaradeni do vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Komisia dopln{ zdznam o vybere vzorky do spisu, ktory je zainteresovanym stranim k dispozicii na nahliadnutie.
Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do troch dni odo diia ozndmenia rozhodnutia o vybere vzorky.

Kopia dotaznika pre vyrobcov v dotknutych krajinich bude dostupnd v spise, ktory je zainteresovanym stranim
k dispozicii na nahliadnutie, a na webovom sidle GR pre obchod https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2538

Bez toho, aby bolo dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢lanku 18 zédkladného nariadenia, spolo¢nosti, ktoré stihlasili so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, ale neboli do nej vybrané, sa budli povazovat za spolupracujice (dalej len
,spolupracujtici vyrobcovia nezaradeni do vzorky®).

(") Vyrobcom je kazdd spoloc¢nost v dotknutych krajindch, ktord vyrédba presetrovany vyrobok, vritane akychkolvek s fiou prepojenych
spolo¢nosti, ktoré st zapojené do vyroby, predaja na domacom trhu alebo vyvozu presetrovaného vyrobku.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R745_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R745_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2538
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5.3.2. Dodatocny postup v stivislosti s Cinskou fudovou republikou

V stlade s ustanoveniami tohto ozndmenia sa tymto vSetky zainteresované strany vyzyvaju, aby oznamili svoje stanoviskd,
predlozili informécie a poskytli podporné dokazy v stvislosti s uplatnenim ¢lanku 2 ods. 6a zdkladného nariadenia. Tieto
informdcie a podporné dékazy musia byt Komisii doru¢ené do 37 dni odo dia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial nie je
stanovené inak.

V stilade s ¢ldnkom 2 ods. 6a pism. e) Komisia krdtko po zacati presetrovania informuje strany dotknuté presetrovanim
prostrednictvom zdznamu do spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, o prislusnych
zdrojoch, ktoré zamysla pouzit na tcely stanovenia normalnej hodnoty v CIR podla ¢ldnku 2 ods. 6a zdkladného
nariadenia. Tyka sa to vSetkych zdrojov vritane pripadného vyberu vhodnej reprezentativnej tretej krajiny. Stranidm
dotknutym presetrovanim bude poskytnutéd desatdiiova lehota od doplnenia zdznamu do spisu, aby sa k nemu vyjadrili.

Podla informdcif, ktoré ma Komisia k dispozicii, je moznou reprezentativnou trefou krajinou pre Cinsku ludovi republiku
v tomto pripade Brazilia. S ciefom s kone¢nou platnostou vybrat vhodnt reprezentativnu tretiu krajinu Komisia preskiima,
&i existuja krajiny s podobnou trovitou hospodérskeho rozvoja ako Cinska ludova republika, v ktorych existuje vyroba
a predaj presetrovaného vyrobku a v ktorych st prislusné tidaje lahko dostupné. Ak je takychto krajin viac, v relevantnom
pripade sa uprednostnia krajiny s néleZitou droviiou socidlnej a environmentélnej ochrany.

Pokial ide o relevantné zdroje, Komisia vyzyva vietkych vyrobcov v CLR, aby jej do 15 dni odo dia uverejnenia tohto
oznamenia poskytli informdcie o materidloch (surovindch a spracovanych materidloch) a energidch pouZzivanych pri
vyrobe presetrovaného vyrobku. Tieto informdcie sa musia poskytniit prostrednictvom platformy TRON.tdi na tejto
adrese:https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R745_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM.
Informdcie o pristupe k platforme TRON mozno ndjst v bodoch 5.6 a 5.9.

Komisia okrem toho vyzyva vietky zainteresované strany, aby do 10 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia navrhli
reprezentativnu krajinu, resp. reprezentativne krajiny.

Okrem toho plati, ze akékol'vek faktické informécie na tcely ur¢enia hodnoty nékladov a cien podla ¢lanku 2 ods. 6a pism.
a) zékladného nariadenia sa musia predlozit do 65 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Takéto faktické informacie
by mali pochddzat vylu¢ne z verejne dostupnych zdrojov.

Komisia v snahe ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na tcely svojho preSetrovania v stvislosti s ddajnymi
vyraznymi deformaciami v zmysle ¢lanku 2 ods. 6a pism. b) zdkladného nariadenia, spristupni dotaznik aj vldde Cinskej
ludovej republiky.

5.3.3. PreSetrovanie neprepojenych dovozcov (*4) ()

Neprepojeni dovozcovia presetrovaného vyrobku z Cinskej [udovej republiky a Ruskej federacie do Unie vratane tych, ktori
nespolupracovali pri preetrovani vediicom k zavedeniu platnych opatreni, sa vyzyvajii, aby sa ztcastnili na tomto
presetrovani.

(") Do vzorky mozu byt zaradeni iba dovozcovia neprepojem’ s vyrobcami v dotknutych krajinich. Dovozcovia, ktori s prepojeni
s vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvadzajicimi vyrobcami vyplnit prilohu I k dotazniku. V sdlade s ¢linkom 127
vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykondvania
uritych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povazuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st
pravne uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; ¢) si zamestndvatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni,
ovldda alebo ma v drzbe asponi 5 % hodnoty akcif alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo
alebo nepriamo ovldda druh; f) obe sd priamo alebo nepriamo ovlddané trefou osobou; g) spolocne priamo alebo nepriamo ovladdaji
tretiu osobu; alebo h) sii ¢lenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuj za ¢lenov jednej rodiny, ak
maji medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni stirodenci);
iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) §vagor
a §vagrind. V stilade s ¢linkom 5 bodom 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex Unie, ,osoba“ je fyzickd osoba, pravnickd osoba a akékolvek zdruZenie osob, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla
prava Unie alebo vniitrostatneho prava sposobilou na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, 5. 1).

(**) Informdcie poskytnuté neprepojenymi dovozcami mozu byt pouzité aj v savislosti s inymi aspektmi tohto preSetrovania, nez je
stanovenie dumpingu.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R745_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
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Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti
tyka, a s cielom dokondit presetrovanie v rdmci stanovenych leh6t moze Komisia obmedzit pocet neprepojenych dovozcov,
ktori budd predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky®).
Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢ldnkom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristiipila, sa
vietci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajtci v ich mene vratane tych, ktorf nespolupracovali pri presetrovani
vediicom k zavedeniu opatreni, ktoré si predmetom tohto revizneho preSetrovania, tymto vyzyvaja, aby sa Komisii
prihldsili. Tieto strany tak musia urobif do siedmich dni odo diia uverejnenia tohto oznidmenia, a to tak, Ze Komisii
poskytnt informacie o svojej spolo¢nosti, resp. spolo¢nostiach pozadované v prilohe k tomuto ozndmeniu.

Komisia s cielom ziskat informédcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov, moze oslovit aj
vetky zndme zdruZenia dovozcov.

Ak je vyber vzorky potrebny, dovozcovia mozu byt vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu predaja
presetrovaneho Vyrobku z dotknutych krajin v Unii, ktory mozno v ramci dostupného Casu primerane presetrit. Vietkym
znamym neprepojenym dovozcom a zdruzemam dovozcov Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do vzorky.

Komisia takisto doplni zdznam o vybere vzorky do spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie.
Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do troch dni odo diia ozndmenia rozhodnutia o vybere vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na ticely svojho presetrovania, spristupni dotazniky
neprepojenym dovozcom zaradenym do vzorky. Uvedené strany musia predlozif vyplneny dotaznik do 30 dni odo dna
ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Képia dotaznika pre neprepojenych dovozcov je dostupnd v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na
nahliadnutie, a na webovom sidle GR pre obchod https:|[trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2538

5.4.  Postup stanovenia pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu ujmy

S cielom stanovit, ¢i existuje pravdepodobnost pokracovania alebo opatovneho vyskytu ujmy sposobenej vyrobnému
odvetviu Unie, sa vyrobcovia z Unie vyrdbajiici presetrovany vyrobok vyzyvajd, aby sa zti¢astnil na presetrovani zo strany
Komisie.

5.4.1. Presetrovanie vyrobcov z Unie

Vzhladom na velky pocet Vyrobcov z Unie, ktorych sa toto revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti tyka, a s cielom
dokondit presetrovanie v ramci stanovenych lehot sa Komisia rozhodla obmedzit pocet vyrobcov z Unie, ktori budi
predmetom pre$etrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky
sa vykond v stilade s ¢linkom 17 zdkladného nariadenia.

Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobnosti mozno nijst v spise, ktory je zainteresovanym strandm
k dispozicii na nahliadnutie. Zainteresované strany sa tymto vyzyvajt, aby sa vyjadrili k predbeznej vzorke. Okrem toho sa
ostatni vyrobcovia z Unie alebo zdstupcovia konajici v ich mene, ktori sa domnievajt, Ze existujii dovody, na zdklade
ktorych by mali byt zaradeni do vzorky, musia obratit na Komisiu do 7 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. Vsetky
pripomienky tykajtce sa predbeznej vzorky sa musia dorucit do 7 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial nie je
stanovené inak.

Vietkym zndmym vyrobcom z Unie ajalebo zdruzeniam vyrobcov z Unie Komisia ozndmi spoloc¢nosti, ktoré boli
s kone¢nou platnostou vybrané do vzorky.

Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky budd musiet predlozif vyplneny dotaznik do 30 dni odo dfia ozndmenia
rozhodnutia o ich zaradeni do vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Képia dotaznika pre vyrobcov z Unie je dostupnd v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie,
a na webovom sidle GR pre obchod: https:|[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2538


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2538
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2538
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5.5.  Postup posudzovania zdujmu Unie

Ak sa preukdze pravdepodobnost pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu a opitovného vyskytu ujmy,
rozhodne sa v zmysle cldnku 21 zdkladného nariadenia o tom, ¢i by zachovanie antidumpingovych opatreni nebolo
v rozpore so zaujmom Unie.

Vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujiice zdruZenia, pouZivatelia a ich zastupujice zdruZenia, odborové zvizy
a organizdcie zastupujlce spotrebitelov sa vyzyvajii, aby Komisii poskytli informécie tykajice sa zdujmu Unie.

Informacie tykajtice sa postidenia zdujmu Unie sa musia poskytniit do 37 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial
nie je stanovené inak. Tieto informdcie moézu byt poskytnuté v lubovolnom formdte alebo vyplnenim dotaznika
vyhotoveného Komisiou. Képie dotaznikov vritane dotaznika pre pouzivatelov presetrovaného vyrobku sii dostupné
v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na webovom sidle GR pre obchod https://trade.ec.
europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2538

Informdcie predloZené v stilade s ¢ldnkom 21 sa v kaZzdom pripade zohladnia len vtedy, ak budi v Case ich predlozenia
podlozené konkrétnymi dokazmi, ktoré potvrdzuju ich platnost.

5.6.  Zainteresované strany

Aby sa zainteresované strany, ako napriklad vyrobcovia v dotknutych krajinich, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich
zastupujlice zdruZenia, pouZzivatelia a ich zastupujtice zdruzenia, odborové zvizy a organizicie zastupujtice spotrebitelov,
mohli zii¢astnif na preSetrovani, musia najskor preukdzat objektivnu stvislost medzi svojou ¢innostou a presetrovanym
vyrobkom.

Vyrobcovia v dotknutych krajindch, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujiice zdruzenia, ktori poskytli informdcie
v stlade s postupmi opisanymi v bodoch 5.2, 5.3 a 5.4, sa budl povazovat za zainteresované strany, ak medzi ich
¢innostami a presetrovanym vyrobkom existuje objektivna stvislost.

Iné strany sa budii moct zdcastnif na presetrovani ako zainteresovand strana aZz od okamihu, ked sa prihldsia, a pod
podmienkou, Ze existuje objektivna stivislost medzi ich ¢innostou a presetrovanym vyrobkom. Tym, Ze sa strana povazuje
za zainteresovand stranu, nie je dotknuté uplatiiovanie ¢lanku 18 zdkladného nariadenia.

Pristup k spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, je zabezpeceny prostrednictvom platformy
TRON.tdi na tejto adrese: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Na ziskanie pristupu postupujte podla pokynov
uvedenych na danej stranke (*9).

5.7.  Iné pisomné podania

V stlade s ustanoveniami tohto ozndmenia sa tymto vSetky zainteresované strany vyzyvaju, aby oznamili svoje stanoviskd,
predlozili informdcie a poskytli podporné dokazy. Tieto informdcie a podporné dokazy musia byt Komisii dorucené do 37
dni odo dnia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial nie je stanovené inak.

5.8.  MozZnost vypocutia titvarmi Komisie vykondvajiicimi presetrovanie

Vsetky zainteresované strany mozu poziadat o vypocutie Gtvarmi Komisie vykondvajiicimi presetrovanie. Kazdd Ziadost
o vypocutie musi byt podand pisomne a musia sa v nej uvddzat dévody Ziadosti, ako aj zhrnutie toho, ¢im sa chce
zainteresovand strana zaoberat pri vypocuti. Vypocutie bude obmedzené na otdzky, ktoré zainteresované strany uviedli
vopred pisomnou formou.

V zdsade plati, Ze vypocutia sa nevyuZivajii na predkladanie faktickych informdcif, ktoré este nie sii v spise. V zdujme dobrej
spravy veci verejnych a s cielom umoznit dtvarom Komisie napredovat v presetrovani sa viak zainteresované strany mozu
usmernit, aby poskytli nové faktické informacie po vypocuti.

(**) V pripade technickych problémov sa obritte na servisné pracovisko Trade Service Desk e-mailom na trade-service-desk@ec.europa.eu
alebo telefonicky na ¢islo + 32 22979797.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2538
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2538
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
mailto:trade-service-desk@ec.europa.eu
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5.9.  Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Na informdcie predkladané Komisii na tcely preetrovani na ochranu obchodu sa nesmi vztahovat autorské prava.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predlozia informdacie ajalebo idaje, na ktoré sa vztahuji autorské
préva tretej strany, vyZiadat od drZitela autorskych prdv osobitné povolenie, v ktorom sa Komisii vyslovne povoluje, ze: a)
moze pouZivat dané informdcie a tidaje na tcely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informadcie a/alebo udaje
moze poskytnif zainteresovanym stranidm tohto preSetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplatnit ich prava na

obhajobu.

Vsetky pisomné podania vratane informdcii poZadovanych v tomto ozndment, vyplnenych dotaznikov a korespondencie,
ktoré zainteresované strany poskytujii ako doverné, sa oznacia ako Sensitive (V). Strany, ktoré predkladaju informacie
v priebehu tohto presetrovania, sa vyzyvaji, aby odovodnili svoju Ziadost o doverné zaobchddzanie.

Od zainteresovanych stran, ktoré poskytujii informacie oznacené ako Sensitive, sa poZaduje, aby v stlade s ¢lankom 19 ods. 2
zékladného nariadenia predlozili sihrn tychto informadcif, ktory nema doverny charakter a ktory sa oznadf ako For inspection by
interested parties. Tento sthrn musi byt dostatoéne podrobny, aby umoznil primerane pochopit podstatu predlozenych
dovernych informécii. Ak strana, ktord poskytuje doverné informdcie, nepreukdze dostatocny doévod na ziadost o doverné
zaobchddzanie alebo nepredlozi sihrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter, v pozadovanom formate a kvalite,
Komisia nemus{ na takéto informicie prihliadat, pokial jej nemozno pomocou vhodnych zdrojov uspokojivo dokdzat, Ze
predmetné informdcie sa spravne.

Zainteresované strany sa vyzyvaju, aby vietky podania a Ziadosti vritane naskenovanych splnomocneni a osvedceni
predkladali cez platformu TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Pouzitim platformy TRON.tdi alebo e-mailu
zainteresované strany vyjadruji sthlas s pravidlami platnymi pre elektronické podania uvedenymi v dokumente
,KORESPONDENCIA S EUROPSKOU KOMISIOU V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU* uverejnenom
na webovom sidle Generédlneho riaditel'stva pre obchod: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf
Zainteresované strany musia uviest svoje meno (ndzov), adresu, telefonne Cislo a platnii e-mailovii adresu a mali by
zabezpecit, aby bola uvedend e-mailovd adresa funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po
poskytnuti kontaktnych tdajov bude Komisia komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom platformy
TRON.tdi alebo e-mailu, pokial vyslovne nepoziadaji o dorucenie vietkych dokumentov Komisie inymi komunikaénymi
prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa maja zaslat, nevyzaduje pouzitie doporucenej zdsielky. Dalsie
pravidld a informdcie tykajtce sa koreSpondencie s Komisiou vrtane zasad, ktoré sa vzfahuji na podania prostrednictvom
platformy TRON.tdi a e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uz spominanych pokynoch o komunikacii so zainteresovanymi
stranami.

Adresa Komisie na acely korespondencie:
European Commission
Directorate-General for Trade

Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mail: TRADE-R745-CRF-PRC@ec.europa.eu (v sivislosti s Cinskou ludovou republikou)
TRADE-R745-CRF-RUSSIA@ec.curopa.eu (v sivislosti s Ruskou federdciou)

TRADE-R745-CRF-INJURY@ec.curopa.eu (pre aspekty ujmy)

6. Harmonogram preSetrovania

PreSetrovanie sa v stlade s ¢ldnkom 11 ods. 5 zdkladného nariadenia obvykle dokon¢i do 12 mesiacov a v kazdom pripade
najneskor do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.

() Dokument oznaceny ako Sensitive je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle ¢ldnku 19 zdkladného nariadenia a ¢ldnku 6
Dohody WTO o implementdcii ¢ldnku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingovd dohoda). Tento dokument je chrdneny aj
podla ¢linku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R745-CRF-PRC@ec.europa.eu
mailto:TRADE-R745-CRF-RUSSIA@ec.europa.eu
mailto:TRADE-R745-CRF-INJURY@ec.europa.eu
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7. Predkladanie informdécii

Pravidlom je, Ze zainteresované strany mozu predkladat informdcie len v ¢asovych ramcoch uvedenych v oddiele 5 tohto
oznamenia.

S cielom dokon¢it presetrovanie v rdmci zdviznych lehot Komisia nebude akceptovat podania zainteresovanych strdn po
uplynuti lehoty na predloZenie pripomienok ku kone¢nému poskytnutiu informdcii, resp. po uplynuti lehoty na
predlozenie pripomienok k dodato¢nému kone¢nému poskytnutiu informécif.

8. Moznost vyjadrit sa k podaniam inych strin

S cielom zarucit pravo na obhajobu by mali mat zainteresované strany moznost vyjadrit sa k informdcidm, ktoré predlozili
iné zainteresované strany. Zainteresované strany mozu pri tejto prileZitosti reagovat jedine na zéleZitosti uvedené
v podaniach inych zainteresovanych stran a nesmii uvddzat Ziadne nové zdleZitosti.

Pripomienky k informdcidm, ktoré poskytli iné zainteresované strany v reakcii na poskytnutie kone¢nych zisteni, by sa mali
predlozit do piatich dni od uplynutia lehoty na predlozenie pripomienok ku kone¢nym zisteniam, pokial nie je stanovené
inak. V pripade dodato¢ného kone¢ného poskytnutia informécii by sa pripomienky k informédcidm predlozenym inymi
zainteresovanymi stranami v reakcii na toto dalSie poskytnutie informdcif mali predlozit do jedného dna od uplynutia
lehoty na predlozenie pripomienok k tomuto dalsiemu poskytnutiu informdcii, pokial nie je stanovené inak.

Uvedenym Casovym rdmcom nie je dotknuté prdvo Komisie v riadne odoévodnenych pripadoch si vyziadat od
zainteresovanych strdn dodato¢né informdcie.

9. PredlZenie lehdt uvedenych v tomto ozndmeni
Na riadne odévodnent Ziadost zainteresovanych strin mozno povolit predlZenie lehdt stanovenych v tomto ozndmeni.

O akékolvek predizenie lehot stanovenych v tomto ozndmenf by sa malo Ziadat len za vynimocnych okolnosti a povoli sa
len v riadne odovodnenych pripadoch. Pripadné prediZenie terminu na zaslanie vyplnenych dotaznikov bude v kazdom
pripade obmedzené obvykle na tri dni a spravidla nepresiahne sedem dni. Pokial ide o lehoty na predlozenie dalsich
informécif uvedené v tomto ozndment, predlZenia sa obmedzia na tri dni, pokial sa nepreukaze existencia mimoriadnych
okolnosti.

10.  Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnif potrebné informaécie, alebo ich neposkytne
v prislusnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brdni v preSetrovani, zistenia, ¢i uz pozitivne alebo negativne, mozno
v stlade s ¢ldnkom 18 zdkladného nariadenia vypracovat na zéklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zistl, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnit a mozu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len ¢iasto¢ne a zistenia sa preto v stlade s ¢lankom
18 zakladného nariadenia zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok moze byt pre tito stranu menej priaznivy
neZ v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovazuje za nespolupracu, pokial zainteresovand strana preukdze, Ze
poskytnutie odpovede v poZadovanej forme by jej sposobilo daliu neprimerand zétaz alebo dalsie neprimerané vydavky.
Zainteresovand strana by sa mala okam?Zite obratit na Komisiu.

11.  Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa mozu obrtit na tradnika pre vypocutie v obchodnych konaniach. Uradnik pre vypoclutie skima
Ziadosti o prlstup k spisu, spory tykajice sa dovernosti dokumentov, Ziadosti o predlzeme lehot a akékolvek iné ziadosti
tykajlce sa prava zainteresovanych strdn a tretich strdn na obhajobu, ktoré sa moZzu vyskytniit pocas konania.
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Uradnik pre vypocutie moZe usporiadat vypocutia a posobit ako sprostredkovatel medzi zainteresovanou stranou, resp.
stranami a Gtvarmi Komisie v snahe zabezpecit plné uplatnenie prdva zainteresovanych strdn na obhajobu. Ziadost
o vypocutie tiradnikom pre vypocutie by sa mala predlozit pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Ziadosti. Uradnik pre
vypocutie preskiima dovody Ziadosti. Tieto vypocutia by sa mali uskuto¢nit len vtedy, ak otdzky neboli vyriesené s Gtvarmi
Komisie v Case na to urcenom.

Kazd4 takdto ziadost musi byt podand v¢as a bezodkladne s cielom neohrozit riadny priebeh konania. Na tento tcel by sa
mali zainteresované strany obratif na dradnika pre vypocutie v najskorSom moznom case po vzniknuti udalosti
odovodiujicej takiito intervenciu. Ak sa Ziadosti o vypocutie predlozia mimo prislusnych ¢asovych rdmcov, tradnik pre
vypocutie preskiima aj dovody takéhoto oneskorenia, povahu nastolenych otdzok a vplyv uvedenych otdzok na pravo na
obhajobu, a to s ndlezitym ohladom na zdujmy dobrej spravy veci verejnych a v¢asné ukoncenie presetrovania.

Dalsie informacie a kontaktné tdaje mozu zainteresované strany ndjst na webovych strankach tradnika pre vypocutie na
webovom sidle GR pre obchod: http://ec.europa.cu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

12. Moznost poZiadat o revizne preSetrovanie podla €linku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia

KedZe toto revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti sa za¢ina v stilade s ustanoveniami ¢linku 11 ods. 2 zédkladného
nariadenia, jeho zistenia nepovedi k zmene existujtcich opatrent, ale k zruseniu alebo zachovaniu tychto opatreni v stlade
s ¢lankom 11 ods. 6 zdkladného nariadenia.

Ak niektord zainteresovand strana usudi, Ze revizne preSetrovanie opatreni je opodstatnené, aby sa umoznila zmena
opatreni, tito strana moZe poziadat o revizne presetrovanie podla ¢lanku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia.

Strany, ktoré chcti poziadat o takéto revizne presetrovanie, ktoré by sa uskutocnilo nezavisle od revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti uvedeného v tomto ozndmenti, sa moZzu obratit na Komisiu na uz uvedenej adrese.

13.  Spracovanie osobnych tidajov

So vietkymi osobnymi tGdajmi ziskanymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*%).

Ozndmenie o ochrane tdajov, ktorym sa vietky fyzické osoby informujii o spraciivani osobnych tidajov v rdmci ¢innosti
Komisie v oblasti ochrany obchodu, je dostupné na webovom sidle GR pre obchod: http:/[ec.europa.eu/trade/policy/
accessing-markets/trade-defence/

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickjch osob pri spractivani osobnych
tdajov institiciami, orgdnmi, tradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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PRILOHA
O Verzia ,Sensitive” (*)
| Verzia ,For inspection by interested
parties”

(zaskrtnite prislusné policko)

REVfZNE PRESETROVANIE PRED UPLYNUTfM PLATNOSTI ANTIDUMPINGOWCH OPATRENI
TYKA]UCICH SA DOVOZU URCITYCH PLOCHYCH VYROBKOV Z OCELE VALCOVANYCH ZA STUDENA
S POVODOM V RUSKEJ FEDERACII A CINSKE] LUDOVE] REPUBLIKE

INFORMACIE PRE VYBER VZORKY NEPREPO]EWCH DOVOZCOV

Tento formuldr ma slizit ako pomocka pre neprepojenych dovozcov pri poskytovani informdcii tykajacich sa vyberu
vzorky, ktoré sa poZadujii podla bodu 5.3.3 ozndmenia o zacati revizneho presetrovania.

Obe verzie, teda verzia ,Sensitive* (dovernd verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (verzia na
nahliadnutie pre zainteresované strany) by sa mali zaslat spit Komisii, ako sa stanovuje v ozndmeni o zacati revizneho
presetrovania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto tidaje o vasej spolocnosti:

Nézov spolo¢nosti
Adresa
Kontaktnd osoba

E-mailov4 adresa

Telefon

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spolocnosti v eurdch (EUR), ako aj obrat a hmotnost alebo objem dovozu do Unie () a dalsieho
predaja na trhu Unie po dovoze z Cinskej ludove] republiky a Ruskej federdcie, pokial ide o urcité ploché vyrobky z ocele
valcované za studena podla definicie v ozndmeni o zacati revizneho presetrovania, pocas obdobia revizneho presetrovania
a zodpovedajicu hmotnost alebo objem. Uved'te pouzitt jednotku hmotnosti alebo objemu.

Uved'te merna Hodnota v eurdch
jednotku (EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti v eurdch (EUR)

Cinsky dovoz presetrovaného vyrobku do Unie

Dalsi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie po jeho dovoze z Cinskej
ludovej republiky

Rusky dovoz presetrovaného vyrobku do Unie

Dalsi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie po jeho dovoze z Ruskej
federacie

(") Tento dokument je urceny vylucne na interné pouzitie. Je chrdneny podla ¢lénku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1049/2001 (U.v.ES L 145, 31.5.2001, 5. 43). Ide o doverny dokument podla &lanku 19 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/1036 z 8. jtina 2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie sii &lenmi Eurépskej dnie (U. v. EU L 176,
30.6.2016, s. 21) a ¢ldnku 6 Dohody WTO o implementécii ¢linku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

(%) Eurdpsku dniu tvorf tychto 27 ¢lenskych $tdtov: Belgicko, Bulharsko, Ceskd republika, Dénsko, Nemecko, Esténsko, [rsko, Grécko,
Spanielsko, Franctzsko, Chorvitsko, Taliansko, Cyprus, Lotyssko, Litva, Luxembursko, Mad'arsko, Malta, Holandsko, Rakisko, Pol'sko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko a Svédsko.
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3. CINNOSTI VASE] SPOLOCNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOCNOSTI ()

Presne opiSte ¢innosti spolo¢nosti a vietkych prepojenych spolo¢nosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré st zapojené do vyroby afalebo predaja (na vyvoz afalebo na domdcom trhu) presetrovaného vyrobku. Takéto
¢innosti by mohli okrem iného zahffiat nékup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v rdamci subdodévatel'skych
dohod, alebo jeho spracovanie ¢i obchodovanie s nim.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitocné z hladiska pomoci Komisii pri

vybere vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost
vybrand do vzorky, musi vyplnit dotaznik a sthlasit s ndvstevou svojich priestorov s ciefom overit tidaje, ktoré uviedla. Ak
spolo¢nost uvedie, Ze nesthlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri
preSetrovani. Zistenia Komisie tykajice sa nespolupracujicich dovozcov sa zakladajii na dostupnych skuto¢nostiach
a vysledok moze byt pre takito spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:

Meno a funkcia oprdvnenej osoby:

Déatum:

() V stlade s clinkom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné
pravidld vykondvania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex Unie, sa dve osoby povazujt za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej osoby alebo
naopak; b) st prévne uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; ¢) s zamestndvatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo
nepriamo vlastni, ovlida alebo md v drzbe aspoil 5 % hodnoty akeif alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e)
jedna z nich priamo alebo nepriamo ovldda druhg; f) obe st priamo alebo nepriamo ovlddané tretou osobou, g) spolocne prlamo

alebo nepriamo ovlddaji tretiu osobu; alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, 5. 558). Osoby sa povaZujti za
¢lenov jednej rodiny, ak majii medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manZelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj
nevlastni sirodenci); iv) stary rodic¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo
nevesta; vii) svagor a $vagrind. V sdlade s ¢linkom 5 bodom 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kodex Unie, ,0s0ba“ je fyzmka osoba, pravnickd osoba a akékolvek zdruZenie osob, ktoré nie je pravnickou osobou,
ale je podla préva Unie alebo Vnutrostatneho préva sposobilou na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie jednotného dokumentu zmeneného na zdklade schvilenia nepodstatnej zmeny v silade
s ¢linkom 53 ods. 2 druhym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012

(2021/C 311/07)

Eurépska komisia schvélila tito nepodstatnti zmenu v stlade s clinkom 6 ods. 2 tretim pododsekom delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢. 664/2014 z 18. decembra 2013 ().

Ziadost o schvilenie tejto nepodstatnej zmeny je uverejnend v databdze Komisie eAmbrosia.

)EDNOTNY DOKUMENT
+-MELOCOTON DE CALANDA*“
EU &: PDO-ES-0103-AMO2 - 16. okt6bra 2020
CHOP (X) CHZO ()

1. Nazov (ndzvy)

~Melocotén de Calanda“

2. Clensky $tit alebo tretia krajina

Spanielsko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny

3.1. Druh vyrobku

Trieda 1.6 Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo spracované

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

Pod ndzvom ,Melocotén de Calanda“ sa rozumeji Cerstvé plody druhu Prunus persica Sieb. et Zucc. autochtonnej
odrody zndmej pod menom ,Amarillo tardio” (zItd neskord odroda), a to bud z tradi¢nych klonov Jesca, Evaisa et
Calante, alebo z ich hybridov, pricom asponi jedna materskd linia musi pochddzat z tejto autochténnej odrody,
pestované tradi¢nou technikou balenia do vrecisok este na strome.

Chrdnené odrody: broskyne s chranenym oznacenim p6vodu ,Melocotén de Calanda“ pochddzajii z autochténnej
odrody z tejto oblasti, ktord je zndmejsia pod menom ,Amarillo tardio* (Z1td neskord odroda), a pestujii sa bud
z tradi¢nych klonov Jesca, Evaisa et Calante, alebo z ich hybridov, pri¢om aspon jedna materskd linia musi pochddzat
z tejto autochténnej odrody.

() U.v.ESL179,19.6.2014,s.17.



3.8.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C 311/19

Vlastnosti vyrobku: broskyne chranené oznacenim povodu ,Melocotén de Calanda“ patria do extra triedy a L. triedy
v zmysle normy kvality pre broskyne stanovenej nariadenim Komisie (ES) ¢. 1580/2007 z 21. decembra 2007,

ktorym sa ustanovuji vykondvacie pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (*). Okrem toho musia vyhovovat aj tymto poZiadavkam:

VSEOBECNE VLASTNOSTI | Plody musia byt celé, zdravé a Cisté, bez viditelnych cudzich prvkov a povrchovej
vlhkosti, ako aj bez pachute ¢i zdpachu, pretoZe sa balia do vrectsok este na strome.

FARBA Krémovd az slamovozltd, miestami moze prechddzat do ¢ervenej. Pritomnost svetlych
$kvfn alebo antokydnovych pruhov je pripustnd, na rozdiel od zeleného a oranzového
sfarbenia, ktoré je prejavom prezretia.

VELKOST Minimdlny priemer 73 mm, ¢o zodpoveda triede AA normy kvality.
TVRDOST Meria sa ako pevnost v tlaku (kg/0,5 cm?). Musi ist 0 hodnotu nad 3 kg/0,5 cm™
CUKOR Minimaélne 12 stupiiov Brix.

3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Vsetky vyrobné fazy sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti.

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Balenie a obchodnii tpravu je nutné vykondvat v oblasti vyroby, aby sa zamedzilo zniZeniu kvality produktov
v dosledku prilisnej manipuldcie alebo prevozu plodov, ktoré neboli riadne zabalené a obchodne upravené.
Vzhladom na to, Ze plody ,Melocotén de Calanda“ st vdaka technike balenia do vrectiska este na strome skutocne
dokladne oSetrované a zberaju sa pocas stupna zrelosti, ked su kvalitativne organoleptické vlastnosti produktu
najvyraznejie, by vietka preprava a skladovanie mohli sposobit zmenu vSeobecnych vlastnosti a farby, ktoré st
opisané v bode 3.2.

Je teda nutné, aby sa balenie produktu vykondvalo vo vyrobnej oblasti. Vdaka tomu sa totiz zachovaji typické
vlastnosti produktu, zarudi sa jeho kvalita a sicasne sa zabezpedi jeho vysledovatelnost a povod prostrednictvom

jedného systému kontroly pouzivaného pocas celej vyroby az do okamihu dodania kone¢nému spotrebitelovi.

Broskyne ,Melocotén de Calanda“ sa mozu predavat v jedno- alebo viacvrstvovych baleniach. Takéto obaly ¢i tacky ich
musia chrénit pred poskodenim a mozno ich pouzit len raz.

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov
Subjekty venujice sa baleniu a obchodnej tprave, ktoré ziskali osved¢enie o zhode, sti povinné oznacovat obaly
etiketami obsahujiicimi 4daj ,Denominacién de Origen Melocotén de Calanda™ (chrdnené oznacenie povodu

,Melocotén de Calanda®), ako aj ocislovanil zadnu etiketu, ktora slizi na sledovanie vyrobku pocas jeho uvddzania do
predaja.

4, Struné vymedzenie zemepisnej oblasti

Oblast vyroby broskynn s CHOP ,Melocotén de Calanda“ je prirodnd oblast, ktord sa nachddza na vychod od
autonémneho spolocenstva Aragénsko, medzi provinciami Teruel a Zaragoza.

@ U.v.ESL 350,31.12.2007,s. 1.
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Zemepisna oblast pozostdva z izemia tychto obci:

Aguaviva, Albalate del Arzobispo, Alcaiiiz, Alcorisa, Alloza, Andorra, Arens de Lled6, Arifio, Berge, Calaceite,
Calanda, Caspe, Castelserds, Castelnou, Castellote, Chiprana, Cretas, Escatrén, Fabara, Faydn, Foz-Calanda,
Fuentespalda, Hijar, Jatiel, La Fresneda, La Ginebrosa, La Puebla de Hijar, Lled, Maella, Mds de las Matas, Mazaledn,
Mequinenza, Molinos, Nonaspe, Oliete, Parras de Castellote, Samper de Calanda, Sastago, Seno, Torre del Compte,
Urrea de Gaén, Valderrobres, Valdeltormo a Valjunquera.

5. Sdvislost so zemepisnou oblastou

5.1. Specifickost zemepisnej oblasti

Historické stivislosti: v pripade odrod povolenych na produkciu broskyi ,Melocotén de Calanda“ ide o autochténne
odrody danej vyrobnej oblasti. Boli ziskané prirodnou selekciou kombinovanou so zdsahmi pestovatelov ovocnych
stromov, ktori postupne vyberali klony, ktoré boli najlepsie prispdsobené miestnym zemepisnym podmienkam.
V stredovekych pramenioch sa uvadza, ze broskyna sa v Aragénsku vyskytuje v podobdch ,presec” alebo ,prisco. Ide
o ndzvy, ktoré sa v oblasti Calanda na oznacenie tohto ovocia pouZivaji dodnes. Z roku 1895 pochddza dolezity
pisomny doklad od botanika J. Pardo Sastréna, v ktorom sa spomina hojny vyskyt broskyn v tejto oblasti, ako aj
dodavka tzv. ,orejones (krdjané broskyne suSené na slnku) z oblasti Calanda na Svetovd vystavu v Parizi v roku
1867. Vydanie vSeobecnej ilustrovanej encyklopédie Espasa Calpe (Enciclopedia Universal Ilustrada Espasa Calpe) z roku
1933 obsahuje pod heslom Calanda informdciu o vyzname broskyn v tejto Casti provincie Teruel, ako aj o odvetvi
venovanom vyrobe ,orejones”. V oficidlnych Statistikich z roku 1953 sa uvddza, Ze v rdmci konzervdrenského
odvetvia oblasti Calanda sa na vyrobu sirupu pouzilo 4 000 prepraviek broskyi pochadzajicich z danej oblasti.

Z historickych zdznamov vyplyva, Ze ndzov ,Melocotén de Calanda“ (t. j. broskyna z oblasti Calanda) sa zacal ujimat
v 40. rokoch minulého storocia. Vzhladom na narastajtci vyznam pestovania tychto broskyn a problémy s vyskytom
vrtivky ovocnej (Ceratitis capitata) sa na G¢ely ochrany proti tomuto hmyzu zacala pouzivat technika balenia plodov do
vrectsok este na strome. V 60. rokov minulého storocia sa o broskyniach ,Melocotén de Calanda“ za¢inaji zmieniovat
ovocindrske publikdcie a v 70. rokoch ziskava toto ovocie na ndrodnej polnohospodarskej vystave v obci Lérida (Feria
Agricola Nacional de Lérida) niekolko rokov za sebou rozne ocenenia. Na zaciatku 80. rokov sa zacina hovorit
o potrebe poziadat pre broskyne ,Melocotén de Calanda“ o udelenie oznacenia povodu a v Statistikdch hlavnych
Spanielskych trhov, ako Mercamadrid a Mercabarna, sa toto ovocie zacina rozliSovat zemepisnym ndzvom svojho
miesta povodu.

Prirodné stivislosti: oblast pestovania broskyn ,Melocotén de Calanda“ sa nachddza v tidoliach vyhibenych riekami
Martin, Guadalope a Matarrafia, ktoré pramenia vo vybezkoch Iberskych vrchov a odvddzaji vodu z oblasti zndme;j
ako Bajo Aragdn a vlievajt sa do rieky Ebro. Této oblast teda zaberd juhovychodn ¢ast idolia rieky Ebro.

Terén je rovinaty az mierne zvlneny, s nadmorskou vyskou od 122 m (Caspe) cez 325 m (Alcaiiiz) aZ po 466
(Calanda). Prevazuje tabulovy reliéf, viac ¢i menej popretinany rie¢nou siefou. Miestna podda je vdpenatd,
s formdciami uhli¢itanovych a sadrovych horizontov, ¢o je vlastné sedimentom v jazernej oblasti a horticemu,
suchému podnebiu miocénu.

Priemerné ro¢né zrdzky sa pohybuji od 327,9 mm (Caspe), cez 361,1 mm (Albalate del Arzobispo) po 367,9 mm
(Alcaniz). Najdazdivejsimi mesiacmi sii mdj a okt6ber. Najdazdivej$imi mesiacmi si mdj a oktober. Pokial ide
o rozdelenie zrdzok podla ro¢nych obdobi, na jar pripadd priblizne 27 % zrdzok, na leto 20 %, na jesent 34 % a na
zimu 19 %.

Priemernd ro¢nd teplota predstavuje cca 14,3 °C (Albalate del Arzobispo a Alcaiiiz) az 15 °C (Caspe). Tieto hodnoty
zodpovedajii najvys$im teplotdm v strednej Casti ddolia rieky Ebro. Priemerné teplotné maximum/minimum sa
pohybuje od 19,9/8,8 °C (Alcaiiz) cez 20,1/8,5 °C (Albalate del Arzobispo) do 20,6/9,3 °C (Caspe). Najvyssie
priemerné teploty pripadaji na jil, v rozmedzi od 24,2 °C (Alcaiiiz) do 25,1 °C (Caspe), kym najnizsie na janudr,
v rozmedzi medzi 5,6 °C (Alcafiiz) aZz 6,7 °C (Albalate de Arzobispo). Z danych tdajov je zjavny vysoky teplotny
rozdiel v rdmci roka (vySe 18 °C), ¢o poukazuje na kontinentilny charakter teplotnych hodnét, ktory je
predovsetkym dosledkom polohy uprostred tdolia rieky Ebro.

Od marca do oktébra sa tu vyskytuji maximalne teploty nad 25 °C. Najcastejsie ide o obdobie od mdja (ked tento
teplotny prah prekroéi viac ako polovica dni) do oktébra (ked sa tieto teploty vyskytuji pocas 5 az 10 dni). Pocas
letnych mesiacov st denné teploty vysSie ako 25 °C a priemerné maximdlne teploty st vyssie ako 35 °C (maximdalna
jilova teplota v obciach Albalate a Alcaiiiz je 37,2 °C a 38,3 °C v obci Caspe).
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Dalsou typickou vlastnostou miestneho podnebia je ,teplotnd inverzia“. V zime, pocas obdobi zvyseného tlaku
vzduchu, sa v niz8ich vrstvich usddza studeny vzduch, nédsledkom coho sa tvori pretrvdvajiica studend hmla
s teplotami pod 6 °C, kym vo vyssich polohdch bez vyskytu hmly mézu vtedy teploty presiahnut 15 °C.

5.2. Specifickost vyrobku

Podmienky pestovania: morfologické vlastnosti a odrodova identifikdcia podla noriem UPOV (International Union for
the Protection of New of Plants) st v pripade vSetkych klonov populdcie ,Amarillo tardio“ (zltd neskord odroda)
v zdsade takmer totozné. Rozdiely medzi nimi sa tykaji skor zdravotného aspektu, vynosnosti, velkosti a tvaru
plodov. Prave preto sa v roku 1980 zacala selekcia klonov na tcely zlepSenia tychto aspektov. K dal$im typickym
vlastnostiam tychto odrdd patri neskoré dozrievanie (od polovice augusta do zaciatku novembra), Zlté sfarbenie
a tvrdd duZina.

7«

Z fyziologického hladiska patria k odrode ,Amarillo tardio klony, ktoré ukonéenie zimného odpocinku potrebuji
vela chladu (aspori 1000 hodin ro¢ne), no sacasne si ich dozrievanie vyzaduje dlhé leto vzhladom na ich dlhé
dozrievanie.

Typické morfologické vlastnosti podla UPOV:

Stromy Vitdlne a rovného vzrastu, s bohatym rozvetvenim typu Red Haven. Na rozdiel od
inych odrod sa puky netvoria v hli¢ikoch, ale po jednom (typ ,mdjova kytica®). Preto
sa tito odroda musi inak tvarovat/orezavat.

Listy Velké, s mednikom oblickového tvaru umiestnenym na stopke. Jesenné opaddvanie
nastdva neskoro; listy typickej zlatistej farby ostdvajii na strome dlhy Cas.

Kvety Kvitnutie je poloneskoré. Tak ako v pripade Red Haven nastdva v marci, no o ¢osi
neskor. Hustota kvetnych pukov je vysokd a kvitnutie trvd 12 az 18 dni. Okvetné
lupene st velké a okrihle, svetlej ruzovej farby. Stigma piestika méd rovnakii velkost
ako pelnice ty¢iniek.

Plody Velké az velmi velké, s priemerom nad 73 mm a hmotnostou nad 200 g. Majt
krémové az slamovozlté sfarbenie, ktoré je tplne jednoliate v dosledku ochrany
papierového vrecka, v ktorom sa rozvijaji, no mozu vykazovat svetlii antokyanovi
pigmentéciu.

Ochlpenie plodov je vel'mi riedke a duzina velmi pevnd, Gplne Zltd bez antokydnovej
pigmentdcie, Co plati dokonca aj o duzine okolo kostky, ktord na kostku tiplne
prilieha. Kostka md vajcovity tvar a v pomere k velkosti plodu je mald.

5.3. Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo Specifickou akostou,
povestou alebo inou typickou viastnostou vjrobku (CHZO)

Vplyv klimatickych podmienok na kvalitu plodov je v pripade trvalych plodin dobre znimym ,uzemnym
fenoménom®. Obvyklé klimatické podmienky v urcitych oblastiach a roéné vykyvy na jednom mieste zdéraznuji
vyznam tlohy, ktorti podnebie zohrdva z hlladiska kvality Grody.

Na zédklade tohto kritéria sii vysledné zdkladné organoleptické vlastnosti ovocia v prvom rade podmienené prave
teplotou. V zdsade plati, Ze s vynimkou extrémnych situdcii zavis droda broskyn ,Melocotén de Calanda“ skor od
teploty nez od zrdzok (nedostatok vody), kedze vicsina ploch, na ktorej sa tieto broskyne pestuji (95 %), sa umelo
zavlazuje.

K hlavnym klimatickym faktorom, ktoré v oblasti Bajo Aragén priali rozvoju pestovania autochtéonnych odrdéd
neskoro dozrievajicich broskyn, patria zimné teploty v zemepisnej oblasti, ktoré umoziiuji akumuldciu hodin
chladu (HF) potrebnych na ukoncenie zimného odpocinku tychto velmi ndro¢nych odrdd zo zimného odpocinku
(v obdobi medzi opadanim listov a za¢iatkom kvitnutia).
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Z fyziologického hladiska pozostdva odroda ,Amarillo Tardio“ z klonov, ktoré potrebuji vela hodin chladu na
ukoncenie zimného odpocinku (minimdlne 1 000 hodin ro¢ne).

V oblasti Bajo Aragén st hodiny chladu ststredené na mesiac november, december a janudr a ich pocet bohato sta¢i na
pokrytie maximalnej potreby tejto plodiny. Ide o minimélne 950 hodin chladu.

Z hladiska normalneho rozvoja kvetnych pukov (s ¢im stvisi pocet plodov) je délezité, aby sa v obdobi kvitnutia
a vytvdrania plodov velmi nemrzlo. Potencidlna velkost plodov totiz priamo savisi s teplotami v obdob{ po kvitnuti,
a najmd s teplotami od vrcholu kvitnutia (F2) po F2 + 40 dni. Preukdzalo sa (Warrington et coll. 1999), Ze rast
buniek je osemndsobne vyssi, pokial sa teplotné maximum/minimum pohybuje v rozmedzi od 9/3 °C do 25/15 °C.
V pripade vyskytu mrazov sa znizuje pocet a velkost buniek, ¢o ma negativny vplyv na kone¢nti velkost plodov.

Dalsim dolezitym aspektom st vhodné teploty pocas celého cyklu, no najmi v septembri a oktébri, ked dochddza
k dovfeniu vegetativneho a reprodukéného vyvoja tychto odrod.

Bajo Aragdn je oblastou, kde sa od marca do oktébra sa vyskytuji maximadlne teploty nad 25 °C. Najcastejsie viak ide
o0 obdobie od méja (ked tento teplotny prah prekro¢i viac ako polovica dni) do oktébra (ked sa tieto teploty vyskytuji
pocas 5 az 10 dni). Pocas letnych mesiacov st denné teploty vyssie ako 25 °C a priemerné maximdlne teploty st vyssie
ako 35 °C (maximalna jalova teplota v obciach Albalate a Alcaiiiz je 37,2 °C a 38,3 °C v obci Caspe).

Teploty, ktoré sa vyskytujii pocas roka v predmetnej zemepisnej oblasti, umoziujii odroddm broskyne ,Tardio
amarillo de Calanda“ (71td neskord odroda) s dlhym cyklom dovf3it vegetativny a reprodukény vyvoj.

Zimné teploty poskytujii dostatok hodin chladu na ukonéenie zimného odpocinku, a mierne podnebie, ktoré panuje
pocas celého vegetativneho rastu broskyti (marec aZ november) sa podpisuje na vysokej kvalite ich ovocia.

Z testovania vybranych klonov odrody ,Tardios amarillos de Calanda“ (zItd neskord odroda) (Jesca, Calante a Evaisa),
vykonaného na experimentalnej farme, ktord patri vlide autonémneho spolocenstva Aragonsko a nachddza sa v obci
Alcaiiiz (Co je jedna z obci oblasti s CHOP, kde sa pestuje vdcsina broskyn) vyplynulo, Ze v oblasti povodu sa pocas
Styroch rokov (2000, 2001, 2003 a 2004) dopestovali velké, pevné plody s obsahom cukru nad 14 stupfiov Brix. Ide
o vlastnosti, ktoré st pre tieto broskyne najtypickejsie.

Na pestovanie broskyti s CHOP ,Melocot6n de Calanda“ sa moze pouzivat len rastlinny materidl, ktory patri k odrode
sTardio amarillo* (zIta neskord odroda).

Ide o autochténnu odrodu predmetnej oblasti vyroby, ktord bola ziskand stdro¢nym pestovanim. Pévodne vznikla
prirodnou selekciou (vysddzanim kostok plodov, ktoré sa vyznacovali optimalnymi agronomickymi vlastnostami)
a postupom Casu ju zacali pestovatelia vegetativne rozmnozili zo stromov, ktoré sa najlepsie prisposobili podnym
a podnebnym podmienkam oblasti), ¢im sa im podarilo vytvorit skuto¢ni populaénd odrodu.

V roku 1980 sa zacal proces klonovej a sanitdrnej selekcie populacnej odrody ,Tardio amarillo®, ktory uskuto¢nila
organizicia pre polnohospoddrsky vyskum a rozvoj, ktord patri do organizacnej $truktiry vlddy autonémneho
spolocenstva Aragonsko (Servicios de Investigacion Agraria y Extension Agraria del Gobierno de Aragdn). Tato selekcia
mala za ciel zlepsit kvalitu a zvyraznit typické vlastnosti produktu preddvaného pod ndzvom ,Melocotén de
Calanda“. Oblast vyroby broskyi ,Melocotén de Calanda“ sa prehladala na tcely ziskania klonov, ktoré najlepsie
reprezentujd populaént odrodu ,Tardio amarillo“ a ktoré sa vyznacujii najlep$imi agronomickymi vlastnostami
a kvalitou plodov (Espada et coll., 1991).

Na zdklade tejto povodnej selekcie $panielsky trad pre rastlinné odrody (Oficina Espafiola de Variedades Vegetales), ktory
patri pod ministerstvo polnohospoddrstva (Ministerio de Agricultura) zaregistroval tri odrody: ,Jesca“ (registracné ¢&:
1989/2450), ,Calante” (registracné & 1989/2447) a ,Evaisa“ (registratné ¢: 1989/2449). Broskyne s CHOP
,Melocotén de Calanda“ sa v sticasnosti vyrabaji z uvedenych odrdd.

ZAVER: Odroda ,Tardios amarillos de Calanda“ (21t neskor4 odroda), ktord sa pestuje bud z tradi¢nych klonov Jesca,
Evaisa et Calante, alebo z ich hybridov, pricom aspor jedna materskd linia musi pochddzat z tejto autochténnej
odrody, je vysledkom adapticie na prostredie svojej oblasti povodu.
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Odkaz na uverejnenie $pecifikdcie
(¢lénok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

https:/[www.aragon.es/documents/20127/20408990/Pliego+de+condiciones+modificado+DOP_Melocot%C3%B3n+de
+Calanda+-+consolidado.pdf/e2877340-1cbd-fc3c-a9f5-0924479c0d18?t=1591269992936.


https://www.aragon.es/documents/20127/20408990/Pliego+de+condiciones+modificado+DOP_Melocot%C3%B3n+de+Calanda+-+consolidado.pdf/e2877340-1cbd-fc3c-a9f5-0924479c0d18?t=1591269992936
https://www.aragon.es/documents/20127/20408990/Pliego+de+condiciones+modificado+DOP_Melocot%C3%B3n+de+Calanda+-+consolidado.pdf/e2877340-1cbd-fc3c-a9f5-0924479c0d18?t=1591269992936
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Uverejnenie Ziadosti o zapis ndzvu do registra podla linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012 o systémoch kvality pre pol'nohospodirske vyrobky
a potraviny

(2021/C 311/08)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest nimietku proti ziadosti podla ¢cldnku 51 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1151/2012 (') do troch mesiacov od ddtumu tohto uverejnenia.

)EDNOTNY DOKUMENT
,ALHO DA GRACIOSA“
EU &: PGI-PT-02605 - 11. 5. 2020
CHOP () CHZO (X)

1. Néazov [CHOP alebo CHZO]
»Alho da Graciosa“

2. Clensky 3tit alebo tretia krajina

Portugalsko

3. Opis pol'nohospodirskeho vyrobku alebo potraviny

3.1. Druh vyrobku

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo spracované

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

»Alho da Graciosa®, cesnak druhu Allium sativum L., sa vyskytuje vo forme suSenych hldvok, a to bud’ samostatne,
alebo vo vrko¢och, pri¢om priemer kazdej celej o$tipanej hlavky je najmenej 3 cm.

Hlévky, ktoré majii ovilny tvar a st obalené roznymi vrstvami bielych vonkajsich Supiek, ktoré sa Tahko odstranujd,
pozostavajl zo stricikov s pevnou, hladkou struktirou obalenou ¢ervenkasto ruzovymi Supkami.

Co sa tyka vone, striciky cesnaku ,Alho da Graciosa“ sa vyznaCujii voiiou strednej nizkej intenzity, a to aj
v nelisovanom stave.

Co sa tyka chuti, cesnak ,Alho da Graciosa“ m4 intenzivnu, velmi prijemna chut so slabou dochufou.

Medzi dolezité aspekty jeho chemického zloZenia patri vysoky obsah zinku (viac ako 7 mgfkg), Zeleza (viac ako
8 mg/kg), horcika (viac ako 170 mg/kg) a alicinu (viac ako 3 500 mg/kg), vdaka ktorému mé cesnak ,Alho da
Graciosa“ konzervacné vlastnosti.

3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Vietky kroky vyroby (vyber najlepsich striacikov cesnaku na sadenie, pestovanie a zber).

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd’. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Ostrov Graciosa na sostrovi Azory.

5. Sivislost so zemepisnou oblastou
Suavislost vychddza z charakteristickych vlastnosti a kvalit cesnaku ,Alho da Graciosa“.

Co sa tyka jeho povesti, treba poznamenat, Ze ,,Alho da Graciosa“ sa na ostrove Graciosa tspesne pestuje od prichodu
prvych osadnikov na zaciatku 15. storocia, a to vdaka priaznivej pdde a priaznivym klimatickym podmienkam.

V priebehu generdcii sa cesnak z ostrova Graciosa zlepSoval, kedZe vyrobcovia pouzivali na mnoZenie najlepsie kusy,
t. j. tie, ktoré zachovavajii jeho hlavné charakteristické vlastnosti, ako je farba a velkost.

V &ase prvého osidlenia ostrova sa zistilo, Ze rezim zrazok a tirodnd pdda st vhodné na pestovanie ovocia a zeleniny.
Ostrovania boli prevazne polnohospodarmi produkujicimi pre vlastné potreby a cesnak, ktory pestovali, vynikal nad
ostatnymi plodinami.

Ostrov Graciosa bol vzdy zndmy ako Terra do Alho (krajina cesnaku), pricom cesnak je zndzorneny na erbe jednej
z najikonickejsich farnosti na ostrove, farnosti Sdo Mateus.

Z tychto podmienok vyplyvaji osobitné vlastnosti cesnaku ,Alho da Graciosa“, pre ktory je charakteristickd vona
strednej nizkej intenzity, a to aj v nelisovanom stave, a jeho intenzivna, velmi prijemnd chut so slabou dochutou,
ktoré sti vysledkom nielen podnych a klimatickych podmienok na ostrove, ale aj starostlivosti vyrobcov v priebehu
rokov, pri¢om nedoslo k zavedeniu ziadnych kultivarov z inych regiénov.

Hoci podnebie ostrova Graciosa, podobne ako podnebie ostatnych ostrovov na stiostrovi, md mierne ocednske ¢rty,
ostrov Graciosa ma najniz$i Ghrn zrdzok na Azorach, pri¢om najsuch$imi mesiacmi st maj a august. Je to v dosledku
jeho reliéfu, pre ktory sti typické roviny s nizkou nadmorskou vyskou, ktoré st chranené pred silnymi vetrami a maji
vela slne¢ného svitu.

Pody ostrova Graciosa st plytké, bezné andické hnedozeme a regolitové pody povodom z cadica alebo
z pyroklastického materidlu nachddzajiceho sa na plytkom cadici.

Tieto sopecné pody s mierne kyslym alebo neutrdlnym pH sti bohaté na mikroziviny, ako je zinok a Zelezo, ktoré sii
klticové pre rast sadenic a tvorbu chlorofylu a fotosyntézu. Tato pdda je vhodnd na pestovanie cesnaku a podnecuje
tvorbu alicinu, ¢im napoméha rastu cesnaku a doddva mu charakteristické vlastnosti uvedené v bode 3.2.

Obsah alicinu sa zna¢ne li$i v zdvislosti od urcitych environmentdlnych faktorov, pricom jeho obsah v cesnaku
zvysuje vysoké pH pody, velké mnozstvo slne¢ného svitu a nizky dhrn zrdzok (Eagling a Sterling, 2000).

Priemerny obsah alicinu v cesnaku sa pohybuje od 1 800 mg/kg do 3 600 mg/kg, zatial ¢o analyza cesnaku ,Alho da
Graciosa“ pomocou vysokot¢innej kvapalinovej chromatografie odhalila priemerny obsah alicinu viac ako 3 500

mg/kg.

Pokial ide o podmienky na pestovanie, priemerné pH pddy na ostrove Graciosa je 6,2, ¢o spolu s nizkym thrnom
zrdZzok a slneénym charakterom krajiny priaznivo vplyva na tvorbu alicinu, ktory je hlavnou antimikrobidlnou
zlozkou cesnaku ,Alho da Graciosa“.

Vzhladom na jeho vlastnosti ndvstevnici ostrova ¢asto vyhladdvaji kulindrske $peciality ochutené cesnakom ,Alho da
Graciosa“ alebo z neho pripravené, ako je napriklad sldvna omdcka molhanga poddvand s Cerstvou rybou, pokrm z ryb
molho a pescador, typickd klobdsa z ostrova Graciosa (linguica da Graciosa) alebo grilované prilipky (lapas grelhadas),
vdaka ktorym je cesnak ,Alho da Graciosa“ vysoko cenenym vyrobkom, ktory pouzivaja slavni $éfkuchdri nielen pre
jeho osobitt chut a voriu, ale aj preto, Ze je zndmy svojimi konzerva¢nymi vlastnostami vyplyvajicimi z vysokého
obsahu alicinu.
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,2Alho da Graciosa“ bol podrobeny testom ako inhibitor baktérie Listeria monocytogenes — patogénneho
mikroorganizmu schopného preZit a rast na potravinach chladenych pri nizkych teplotich, v désledku ¢oho sa tazko
kontroluje — a zistilo sa, Ze md vacsiu inhibi¢na schopnost ako iné druhy ruzového cesnaku na trhu [Voz do Campo,
Cislo 224, a Pimentel, Paulo (2008), Azorska univerzita].

Z testov uskuto¢nenych na mletom mase takisto vyplynulo, Ze cesnak ,Alho da Graciosa“ jasne spomalil rast baktérie
L. monocytogenes az do treticho dna zmrazenia [Voz do Campo, ¢islo 224, a Pimentel, Paulo (2008), Azorskd univerzita].

Co sa tyka dobrého mena a povesti cesnaku ,Alho da Graciosa®, treba spomentt iniciativu Obchodnej komory okresu
Angra do Heroismo a Obchodného centra ostrova Graciosa z roku 2019, v rdmci ktorej spolo¢ne zorganizovali prvy
festival cesnaku ,Alho da Graciosa“, ktory zahfnial diskusie, ukdzky varenia, semindre, Skolské aktivity, $pecidlne
ponuky restaurdcii s jedlami (od predjedal po dezerty) pripravenymi z cesnaku, prehliadky so sprievodcom a predaj
regiondlnych vyrobkov s cielom obozndmit verejnost s cesnakom ,Alho da Graciosa, preddvat ho a propagovat ho.

Pri tejto prilezitosti vysli v najvyznamnejsich regiondlnych a celostitnych novindch mnohé ¢linky, a to konkrétne
v novindch Piblico a Agoriano Oriental, a v odbornych casopisoch ako Vida Rural, Voz do Campo, Agrotec
a Agronegécios, pricom spolu s dal§imi médiami pripisali velky vyznam nielen samotnému festivalu, ale najma
upriamili pozornost na vlastnosti cesnaku ,,Alho da Graciosa“ prezentované pocas podujatia.

Medzi tieto ¢lanky patril ¢ldnok s ndzvom ,Nech Zije cesnak! Osobitny a jedinecny cesnak ostrova Graciosa“ (E viva
0 alho! 0 da Graciosa que € diferente e iinico) uverejneny v novinach Piiblico, ¢ldnok s ndzvom ,,Alho da Graciosa’ je stéle
podnetom na rozhovor“ (O Alho da Graciosa ainda vai dar que falar) uverejneny v casopise Vida Rural a ¢lanok
s ndzvom ,,Alho da Graciosa’, prirodnd zldcenina s konzervaénymi vlastnostami“ (O Alho da Graciosa, um composto
natural com propriedades conservantes) uverejneny v ¢asopise Negdcios do Campo.

Uvedeny clanok s ndzvom ,Nech Zije cesnak! Osobitny a jedinecny cesnak ostrova Graciosa“ (E viva o alho! o da
Graciosa que ¢ diferente e tinico) uverejneny v novindch Piiblico obsahoval tento odsek: ,Ostrov Graciosa je od nepamiti
zndmy ako ostrov cesnaku a od 50. rokov 20. storocia je pestovanie cesnaku stdle dolezitejsie, pricom nadobuda
znaény vyznam pre miestne rodinné hospodarstvo (spolu s lupinou, fazulou a obilim). Cesnak sa rozsiril na dalsie
ostrovy patriace do strednej skupiny, tzv. ilhas de baixo, pomocou plavidla Ferndo Magalhdes, ktoré v tych casoch
zabezpecovalo spojenie medzi nimi. Vetko sa vSak zmenilo po ni¢ivom zemetraseni 1. janudra 1980, ktoré
sposobilo, Ze velkd Cast obyvatelstva opustila ostrov. Polia a plodiny zostali opustené a pestovanie cesnaku takmer
zaniklo.”

Cesnak ,Alho da Graciosa“ bol neddvno vybrany, aby reprezentoval azorské vyrobky na pamitnej zndmke vydanej
portugalskou postou, CTT — Correios de Portugal S.A., pri prileZitosti oslavy Stvrtého ro¢nika Dria ndrodnej
gastrondmie. Zndmka bola vydand pocas osldv Diia ndrodnej gastrondémie zorganizovanych Azorskym zdruZenim
pre vybrané pokrmy (Confraria Gastrénomos dos Acores), ktoré je clenom Portugalskej federdcie zdruZenia pre vybrané
pokrmy (Federacdo Portuguesa das Confrarias Gastrondmicas).

Vzhladom na charakteristické vlastnosti cesnaku ,Alho da Graciosa“, vdaka ktorym vynikd ako vysoko ceneny
a vazeny vyrobok, sa dopyt neobmedzuje len na regiondlny trh. Naopak, takisto ho mozno ndjst v inych castiach
Portugalska, kde ho pouzivaji viaceri najlepsi kuchdri krajiny, ktori tak vyuZivajii jeho kulindrske vlastnosti bez toho,
aby riskovali nadmerny zdpach alebo prili§ silnt voriu.

Odkaz na uverejnenie $pecifikdcie

(¢ldnok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

https://tradicional.dgadr.gov.pt/images/prod_imagens/horticolas/docs/CE_Alho_Graciosa_IGP.pdf
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